
[08/12/1880], Doornik, Pol De Mont aan Guido Gezelle 1

............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Zeer Eerw. Heer

G. Gezelle,

onderpastoor, te

Kortrijk

Courtrai

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Eerweerde Heer & Vriend!

Met Nieuwjaar treedt het Pennoen, het U bekende tijdschriftje dat ik sedert een paar jaren uitgeef, zijn 4de jaar

in,1  en wordt ter dezer gelegenheid vergroot en hervormd. Alle maanden 32 bl. zal het geven. Om nu ook den

inhoud degelijker & beter te hebben, heb ik nieuwe medewerkers noodig Prof. Willems uit Leuven, H. Claeys,2

St. Nicol.,3  J. Bols, van Aerschot, Fr. Willems (Mechelen), D. Claes, Hasselt, en anderen hebben mij eens stukken

beloofd.4

Mag ik, a.u.b. ook Gezelle[']s naam bij die alle voegen? Tot niets verbindt gij u, natuurlijk. Geen letter meer als 't u

wel belieft, zult gij moeten geven, al wensch ik niets meer dan dikwijls van uwe hand een snipperke te krijgen. -

Zoudt gij mij zoo (b.v., tegen ‘t Lente Nr van 1881, geen versje van u kunnen zenden, a.u.b.? 't Zou mij zoo gelukkig

......
1 De vierde jaargang van Het Pennoen is nooit verschenen. Het Pennoen werd in 1881 namelijk door De Mont omgedoopt tot Jong

Vlaanderen, dat twee jaargangen 1881 en 1882 beleefde. M. Carlier; A. Deprez, Bibliograe van de Vlaamse tijdschriften in de negentiende

eeuw II. Gent: Rijksuniversiteit, 1991, p.27.

2 Hendrik Claeys werkte mee aan Jong Vlaanderen, de opvolger van Het Pennoen, meer bepaald: 1 (1881), p. 249-250 met een

‘Huldezang’ op muziek van Edgard Tinel.

3 Hendrik Claeys was op dat moment leraar aan het kleinseminarie van Sint-Niklaas.

4 Van de drie genoemden werkten Desideer Claes en Pieter Willems mee aan Jong Vlaanderen (de omgedoopte versie van Het Pennoen).

Jan Bols werkte niet mee.
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maken; al was 't ook al elders verschenen!5  In alle geval hoop ik dat gij zoo goed zult zijn mij uwe medewerking

toe te zeggen.6  Ik dank er u op voorhand voor. -Mag ik ook weten wanneer uitkomt, waarop ik heb ingeteekend?

Kan ik b.v. daaruit geen proefje opnemen?...

Uw dienaar

Pol de Mont

Doornik, Duquesnoystraat,7  53.

......
5 Guido Gezelle werkte niet mee aan Het Pennoen. (M. Carlier en A. Deprez, Bibliograe Vlaamse Tijdschriften in de negentiende eeuw. Gent:

Cultureel Documentatiecentrum, Rijksuniversiteit, 1991, II, p.27).

6 Guido Gezelle werkte niet mee aan Het Pennoen. (M. Carlier en A. Deprez, Bibliograe Vlaamse Tijdschriften in de negentiende eeuw II.

Gent: Cultureel Documentatiecentrum, Rijksuniversiteit, 1991, p.27).

7 Adres van het Koninklijk Atheneum Jules Bara in Doornik waar De Mont les gaf.
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Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
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